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Europan 13-14 Forum Inter-Sessions – Workshop

L’Architecture aux Rythmes de la ville et de la Nature
Afin de susciter l’intéractivité à l’échelle européenne, Europan et la Junta de Extremadura ont invité les équipes primées E13 (lauréates et mentionnées) sur 4 jours pour 
concevoir des scenarii sur le thème de la dernière session –« La ville adaptable »– appliqué à des contextes urbains de la région d’Extremadura. Trois situations urbaines ont 
été proposées pour le workshop, réparties sur deux localités voisines de Badajoz : Olivenza (avec 2 sites) et Valencia de Alcántara.
Dans une région comme l’Extremadura, avec près de 75% de villages de moins de 2.000 habitants, la relation ville-nature est omniprésente. Aucune opération ne peut s’en-
visager sans la présence de cet environnement rural, générateur d’une activité à partir de laquelle se sont créés les pôles urbains. Pourtant, à mesure des années, l’influence 
de la campagne s’est progressivement (parfois même drastiquement) effacée, affectant les espaces urbains qui se sont alors vidés. Comment dès lors régénérer la structure 
urbaine par la revitalisation de fragments distendus ? Comment envisager la frontière aujourd’hui entre la ville et la campagne ? Et comment se réapproprier l’espace urbain 
par la création de nouveaux rythmes et usages ?
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OLIVENZA SITE 1 // Acupuncture
Comment la revitalisation de fragments urbains peut-elle induire une régénération plus large de la structure urbaine ? 
Olivenza est une petite ville rurale à 22 km au sud de la capitale provinciale, Badajoz, et à 10 km de la frontière portugaise ; la ville se situe sur un territoire agricole marqué par 
un taux de chômage élevé et une population vieillissante et en déclin. Le premier site proposé au workshop offre une grande zone d’intervention courant le centre historique de 
la ville et ses contours extérieurs. À partir de bâtiments existants, partiellement vacants ou nécessitant une réhabilitation, les participants ont dû réfléchir aux façons dont la ville 
pourrait attirer une nouvelle population et de nouveaux usages, tout en préservant le patrimoine local. Plus précisément, il s’agissait d’étudier les possibilités de modification des 
programmes, usages et adaptabilité de certains sites dans et autour d’Olivenza ; ainsi, la zone de la gare des bus (collage problématique de fragments autonomes, dont un centre 
communautaire partiellement vacant, une série d’entrepôts vides et un théâtre à ciel ouvert) ou le bastion de San Francisco (ancien couvent aujourd’hui partiellement occupé par 
un moulin à huile d’olive). L’objectif était d’établir les conditions nécessaires pour que ces lieux deviennent des éléments de connexion et d’activation urbaine du futur développe-
ment de la ville.
Après une discussion collective suite à la visite du site, trois équipes, différentes en taille et mêlant diverses nationalités, se sont formées autour de trois approches distinctes : com-
ment relier le tissu spatial et social à travers une stratégie d’acupuncture urbaine ; l’impact du trafic et des infrastructures routières sur le futur équilibre de la région ; et comment 
réarticuler les échelles territoriale et urbaine d’Olivenza en se concentrant sur le paysage et un patrimoine local unique, comme une structure sociale et fonctionnelle à reconquérir. 
Un fil conducteur reliait les trois propositions : la conviction que toute intervention sur les sites ou bâtiments proposés nécessite a priori d’être considérée dans un cadre plus large : 
territorial, urbain, historique, écologique et temporel.



Dehesa azul
Acupuncture – Régénération de la structure urbaine

Cette proposition identifie deux aspects clés pour le développement futur d’Olivenza. Le premier est le vide linéaire en bordure des fortifications historiques, aujourd’hui espace 
abandonné, barrière entre la ville historique et les nouveaux quartiers. La loi interdit la construction sur cet espace afin de préserver la visibilité et l’accès aux remparts, partie 
importante du patrimoine architectural de la ville. Le second aspect est l’eau. À la différence de nombreuses villes de la région, implantées en haut des collines pour mieux se 
défendre, le choix d’installer Olivenza dans les plaines est dû à l’abondance singulière d’eau à cet endroit précis. Bien que le lien historique à l’eau ait aujourd’hui disparu, les puits 
et fontaines qui jadis forgèrent l’identité de la ville sont toujours bien présents ; ils ne sont cependant plus utilisés, la qualité de l’eau ne répondant plus aux standards sanitaires. 
L’équipe propose d’unir ces deux aspects (le vide et l’eau) pour former un nouveau paysage : la Dehesa azul, ou « pâturage bleu ». la « Dehesa » est un paysage traditionnel 
d’Extremadura : forêt éparse de chênes, elle est autant utilisée pour le pâturage des porcs, vaches et cochons, que comme espace social et de loisirs ; ainsi au printemps, lorsque 
les prés fleurissent ou quand, dans les vergers, les gens se baignent dans des renfoncements naturels.

Participants

Christian Eickelberg (DE), 
Lauréat à Bamberg (DE) avec “Tradition:Adaption:Verknuepfung”

Eduard Balcells (ES), Honorata Grzesikowska (PL), 
Mentionné à Barcelona (ES) avec “Sustainable Interface”

Karl Zetterholm (SE), 
Lauréat à Nacka (SE) avec “Lucker”

Coach : Jim Njoo (CA/FR)



D E H E S A A Z U L
A N E W L I N K I N G  L A N D S C A P E  F O R  O L I V E N Z A

U N  N U E VO  PA I S A J E  D E  E N G A R C E  PA R A O L I V E N Z A

C H R I S T I A N  E I C K E L B E R G  ( D E ) ,  B A M B E R G

E D UA R D  B A LC E L L S  ( E S ) ,  B A R C E LO N A

H O N O R ATA G R Z E S I KOWS K A ( P L ) ,  B A R C E LO N A

K A L L E  Z E T T E R H O L M  ( S E ) ,  N AC K A



2  P O T E N T I A L S :

P O T E N T I A L 1 :  VO I D  /  VAC Í O
P O T E N T I A L 2 :  WAT E R  /  AG UA



P O T E N C I A L 1 :  U N  VAC Í O P O T E N T I A L 1 :   A VO I D



E L VAC Í O  CO M O  P O S I B L E  E N G A R C EVO I D  A S  P O S S I B L E  L I N K



P O T E N C I A L 2 :  E L AG UAP O T E N T I A L 2 :  WAT E R 



E L AG UA :  O R I G E N  D E  O L I V E N Z AWAT E R :  O R I G I N  O F O L I V E N Z A



P OZO S  Y F U E N T E S  E N  D E S U S OU N U S E D  W E L L S  A N D  F O U N TA I N S



J U N TA N D O  D O S  P O T E N C I A L E SD E H E S A A Z U L :  J O I N I N G  T WO  P O T E N T I A L S

VO I D  +  WAT E R  =  D E H E S A A Z U L



PA I S A J E  D E  D E H E S A T R A D I C I O N A LT R A D I T I O N A L D E H E S A L A N D S C A P E



L A D E H E S A CO M O  PA I S A J E  S O C I A LD E H E S A A S  A S O C I A L S PAC E



AG UA P R O D U C T I VA Y S O C I A LWAT E R  A S  P R O D U C T I V E  &  S O C I A L S PAC E



P R E E X I S T E N C I A S  E N  E L VAC Í OE X I S T I N G  F E AT U R E S  I N  T H E  VO I D



D E H E S AD E H E S A



N U E VO S  PA I S A J E S  D E L AG UA N E W WAT E R S C A P E S



PA S E O  D E  LO S  B A L UA RT E SB A S T I O N S  P R O M E N A D E



D E H E S A A Z U L B L U E  D E H E S A



C A M P O  D E  B R U M AA F I E L D  O F M I S T



R E C U P E R AC I Ó N  D E  L A F U E N T E  D E  L A C U E R N AC U E R N A F O U N TA I N



PA S E O  D E  LO S  B A L UA RT E S ,  D E S D E  A R R I B AB A S T I O N S  P R O M E N A D E ,  A B OV E
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